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Die Leuchte darf nicht
durch Schlage, Stofke
oder andere
physische
Einwirkungen
beschadigt werden,
da dies die Sicherheit
beeintrachtigen kann.

Die Leuchte ist fur
den AufRenbereich
vorgesehen und muss
witterungsbestandig
sein. Uberpriifen Sie
die IP-Schutzklasse,
um sicherzustellen,
dass die Leuchte fir
die vorgesehenen
Umgebungsbedingun
gen geeignet ist.

Verwenden Sie nur
die vom Hersteller
empfohlenen
Leuchtmittel. Falsche
Leuchtmittel kénnen
zu Uberhitzung und
Brandgefahr fiihren.

Alte oder defekte
Leuchten sowie
Leuchtmittel missen
umweltgerecht
entsorgt werden.
Befolgen Sie die
lokalen Vorschriften
fur die Entsorgung
elektronischer Gerate
und Lampen.

Der Einbau sollte nur
von einer
qualifizierten
Fachkraft
durchgefuhrt werden.

Die Schutzart (IP-
Schutzklasse) des
Einbaustrahlers
beachten und
sicherstellen, dass sie
fur den vorgesehenen
Einsatzbereich
geeignet ist,
besonders in
Feuchtraumen oder
im Aufienbereich.

Empfohlene
Mindestabstande zu
brennbaren
Materialien einhalten,
um Brandgefahr zu
vermeiden.

EN

The luminaire must
not be damaged by
blows, impacts or
other physical impacts
as this may
compromise safety.

The luminaire is
intended for outdoor
use and must be
weatherproof. Check
the IP rating to ensure
that the luminaire is
suitable for the
intended
environmental
conditions.

Only use bulbs
recommended by the
manufacturer.
Incorrect bulbs can
lead to overheating
and fire hazard.

Old or defective lights
and bulbs must be
disposed of in an
environmentally
friendly manner.
Follow local
regulations for the
disposal of electronic
devices and lamps.

Installation should
only be carried out by
a qualified specialist.

Pay attention to the
protection type (IP
protection class) of
the recessed spotlight
and ensure that it is
suitable for the
intended area of use,
especially in damp
rooms or outdoors.

Observe
recommended
minimum distances
from flammable
materials to avoid fire
hazard.

FR

Le luminaire ne doit
pas étre endommagé
par des coups, des
chocs ou d'autres
influences physiques,
car cela pourrait
affecter la sécurité.

Le luminaire est
destiné a un usage
extérieur et doit étre
résistant aux
intempéries. Vérifiez
I'indice IP pour vous
assurer que le
luminaire est adapté
aux conditions
environnementales
prévues.

Utilisez uniquement
les ampoules
recommandées par le
fabricant. Des lampes
incorrectes peuvent
entrainer une
surchauffe et un
risque d'incendie.

Les luminaires et
lampes anciens ou
défectueux doivent
étre éliminés de
maniére écologique.
Suivez les
réglementations
locales pour
I'élimination des
appareils
électroniques et des
lampes.

L'installation ne doit
étre effectuée que par
un spécialiste qualifié.

Faites attention a la
classe de protection
(classe de protection
IP) du spot encastré
et assurez-vous qu'il
est adapté au
domaine d'utilisation
prévu, en particulier
dans les pieces
humides ou a
I'extérieur.

Maintenir les
distances minimales
recommandées par
rapport aux matériaux
combustibles pour
éviter tout risque
d'incendie.

IT

L'apparecchio non
deve essere
danneggiato da colpi,
urti o altri influssi fisici,
poiché cio potrebbe
pregiudicare la
sicurezza.

La lampada e
destinata all'uso
esterno e deve essere
resistente alle
intemperie.
Controllare il grado IP
per garantire che
I'apparecchio sia
adatto alle condizioni
ambientali previste.

Utilizzare solo le
lampadine consigliate
dal produttore.
Lampade non adatte
possono causare
surriscaldamento e
rischio di incendio.

Luci e lampade
vecchie o difettose
devono essere
smaltite nel rispetto
dell'ambiente. Seguire
le normative locali per
lo smaltimento di
dispositivi elettronici e
lampade.

L'installazione deve
essere eseguita solo
da uno specialista
qualificato.

Prestare attenzione
alla classe di
protezione (classe di
protezione IP) del
faretto da incasso e
assicurarsi che sia
adatto all'ambito di
utilizzo previsto,
soprattutto in ambienti
umidi o all'aperto.

Mantenere le distanze
minime consigliate dai
materiali combustibili
per evitare il rischio di
incendio.
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De armatuur mag niet
beschadigd raken
door stoten, schokken
of andere fysieke
invloeden, omdat dit
de veiligheid in gevaar
kan brengen.

De lamp is bedoeld
voor gebruik
buitenshuis en moet
weerbestendig zijn.
Controleer de IP-
waarde om er zeker
van te zijn dat de
armatuur geschikt is
voor de beoogde
omgevingsomstandig
heden.

Gebruik alleen de
lampen die door de
fabrikant worden
aanbevolen.
Verkeerde lampen
kunnen leiden tot
oververhitting en
brandgevaar.

Oude of defecte
lampen en lampen
moeten op een
milieuvriendelijke
manier worden
afgevoerd. Volg de
plaatselijke
regelgeving voor het
weggooien van
elektronische
apparaten en lampen.

De installatie mag
alleen worden
uitgevoerd door een
gekwalificeerde
specialist.

Let op de
beschermingsklasse
(IP-
beschermingsklasse)
van de inbouwspot en
zorg ervoor dat deze
geschikt is voor het
beoogde
toepassingsgebied,
vooral in vochtige
ruimtes of buiten.

Houd de aanbevolen
minimale afstanden
tot brandbare
materialen aan om het
risico op brand te
voorkomen.
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La luminaria no debe
sufrir dafios por
golpes, sacudidas u
otras influencias
fisicas, ya que esto
puede afectar a la
seguridad.

La lampara esta
destinada al uso en
exteriores y debe ser
resistente a la
intemperie. Verifique
la clasificacion IP para
asegurarse de que la
luminaria sea
adecuada para las
condiciones
ambientales previstas.

Utilice Unicamente las
bombillas
recomendadas por el
fabricante. Unas
lamparas incorrectas
pueden provocar
sobrecalentamiento y
riesgo de incendio.

Las lamparas y
lamparas viejas o
defectuosas deben
eliminarse de forma
respetuosa con el
medio ambiente. Siga
las regulaciones
locales para la
eliminacion de
lamparas y
dispositivos
electronicos.

La instalacion solo
debe ser realizada por
un especialista
cualificado.

Preste atencion al tipo
de proteccién (clase
de proteccion IP) del
foco empotrable y
asegurese de que sea
adecuado para el
ambito de uso
previsto,
especialmente en
espacios humedos o
al aire libre.

Mantenga las
distancias minimas
recomendadas con
materiales
combustibles para
evitar el riesgo de
incendio.

cz

Svitidlo nesmi byt
poskozeno udery,
otfesy nebo jinymi
fyzikalnimi vlivy,
protoze to mlze
ovlivnit bezpec€nost.

Svétlo je ureno pro
venkovni pouziti a
musi byt odolné vici
poveétrnostnim vlivam.
Zkontrolujte kryti IP,
abyste se ujistili, ze je
svitidlo vhodné pro
zamyslené podminky
prostredi.

Pouzivejte pouze
zarovky doporucené
vyrobcem. Nespravné
zarovky mohou vést k
prehrati a nebezpedi
poZaru.

Stara nebo vadna
svétla a lampy musi
byt zlikvidovany
zplUsobem Setrnym k
zivotnimu prostiedi.
Dodrzujte mistni
predpisy pro likvidaci
elektronickych
zafizeni a lamp.

Instalaci by mél
provadeét pouze
kvalifikovany
odbornik.

Vénujte pozornost
tfidé ochrany (tfida
ochrany IP)
vestavného bodového
svitidla a ujistéte se,
Ze je vhodné pro
zamyslenou oblast
pouziti, zejména ve
vlhkych mistnostech
nebo venku.

Dodrzujte doporu¢ené
minimalni vzdalenosti
od hoflavych
materialu, abyste
predesli riziku pozaru.
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Svjetilika se ne smije
ostetiti udarcima,
potresima ili drugim
fizickim utjecajima jer
to moze utjecati na
sigurnost.

Svjetlo je namijenjeno
za vanjsku upotrebu i
mora biti otporno na
vremenske uvjete.
Provjerite IP ocjenu
kako biste bili sigurni
da je svjetiljka
prikladna za
predvidene uvjete
okoline.

Koristite samo zarulje
koje preporucuje
proizvodac.
Neodgovarajuce
Zarulje mogu dovesti
do pregrijavanja i
opasnosti od pozara.

Stara ili neispravna
svjetla i lampe moraju
se zbrinuti na ekoloski
prihvatljiv nacin.
Slijedite lokalne
propise za odlaganje
elektroni¢kih uredaja i
svjetiljki.

Instalaciju treba
izvrsiti samo
kvalificirani struénjak.

Obratite pozornost na
klasu zastite (IP
zastita) ugradbenog
reflektora i provjerite
je li prikladan za
predvideno podrucje
uporabe, posebno u
vlaznim prostorijama
ili na otvorenom.

Odrzavajte
preporucenu
minimalnu udaljenost
od zapaljivih
materijala kako biste
izbjegli rizik od
pozara.

Si

Svjetilika se ne smije
ostetiti udarcima,
potresima ili drugim
fizickim utjecajima jer
to moze utjecati na
sigurnost.

Svjetlo je namijenjeno
za vanjsku upotrebu i
mora biti otporno na
vremenske uvjete.
Provjerite IP ocjenu
kako biste bili sigurni
da je svjetilika
prikladna za
predvidene uvjete
okoline.

Uporabljajte le
zarnice, ki jih
priporo¢a
proizvajalec. Napacne
zarnice lahko
povzrocijo
pregrevanje in
nevarnost pozara.

Stara ili neispravna
svjetla i lampe moraju
se zbrinuti na ekoloSki
prihvatljiv nacin.
Slijedite lokalne
propise za odlaganje
elektronickih uredaja i
svjetiljki.

Instalaciju treba
izvr$iti samo
kvalificirani struénjak.

Obratite pozornost na
klasu zastite (IP
zastita) ugradbenog
reflektora i provjerite
je li prikladan za
predvideno podrucje
uporabe, posebno u
vlaznim prostorijama
ili na otvorenom.

Odrzavajte
preporucenu
minimalnu udaljenost
od zapaljivih
materijala kako biste
izbjegli rizik od
pozara.

HU

A lampatestet nem
szabad Utésekkel,
Utésekkel vagy mas
fizikai behatasokkal
megsérteni, mert ez
veszélyeztetheti a
biztonsagot.

lampa kdltéri
hasznalatra készlilt,
és iddjarasallonak kell
lennie. Ellenérizze az
IP-besorolast, hogy
megbizonyosodjon
arrdél, hogy a
lampatest megfelel a
tervezett kdrnyezeti
feltételeknek.

Csak a gyarto altal
ajanlott izzokat
hasznalja. A nem
megfeleld lampak
tulmelegedéshez és
tlzveszélyhez
vezethetnek.

A régi vagy hibas
lampakat és lampakat
kérnyezetbarat médon
kell artalmatlanitani.
Kévesse az
elektronikus eszk6zok
és lampak
artalmatlanitasara
vonatkozo helyi
el6irasokat.

A telepitést csak
képzett szakember
végezheti.

Ugyeljen a siillyesztett
spotlampa védelmi
osztalyara (IP védelmi
osztaly), és gy6z6djon
meg arrol, hogy az
alkalmas a tervezett
felhasznalasi
teruletre, kildnosen
nedves helyiségekben
vagy szabadban.

Tartsa be az ajanlott
minimalis tavolsagot
az éghetd anyagoktdl
a tlizveszély
elkerllése érdekében.
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Bei dimmbaren
Einbaustrahlern
sicherstellen, dass der
verwendete Dimmer
kompatibel ist.

Einbaustrahler fest
und sicher montieren,
um ein Herausfallen
oder Lockerwerden zu
verhindern.

Einbaustrahler
regelmafig auf
Beschadigungen oder
Anzeichen von
Uberhitzung
Uberprifen.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefliihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auflerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.
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For dimmable
recessed spotlights,
make sure that the
dimmer used is
compatible.

Mount recessed
spotlights firmly and
securely to prevent
them from falling out
or becoming loose.

Check recessed
spotlights regularly for
damage or signs of
overheating.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.
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Pour les spots
encastrables
dimmables, assurez-
vous que le variateur
utilisé est compatible.

Installez les spots
encastrés de maniéere
ferme et sécurisée
pour éviter qu'ils ne
tombent ou ne se
détachent.

Vérifiez régulierement
les spots encastrés
pour détecter tout
dommage ou tout
signe de surchauffe.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Per i faretti da incasso
dimmerabili,
assicurarsi che il
dimmer utilizzato sia
compatibile.

Installa i faretti da
incasso in modo saldo
e sicuro per evitare
che cadano o si
allentino.

Controllare
regolarmente i faretti
da incasso per
eventuali danni o
segni di
surriscaldamento.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per 'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.
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Zorg er bij dimbare
inbouwspots voor dat
de gebruikte dimmer
compatibel is.

Installeer inbouwspots
stevig en veilig, zodat
ze niet uitvallen of
losraken.

Controleer
inbouwspots
regelmatig op
beschadigingen of
tekenen van
oververhitting.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.
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Para focos
empotrables
regulables, asegurese
de que el regulador
utilizado sea
compatible.

Instale los focos
empotrables de forma
firme y segura para
evitar que se caigan o
se aflojen.

Compruebe
periddicamente los
focos empotrados
para detectar dafios o
signos de
sobrecalentamiento.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

stmivatelnych
zapusténych
bodovych svitidel se
ujistéte, ze pouzity
stmivac je
kompatibilni.

Nainstalujte
zapusténa bodova
svétla pevné a
bezpecné, abyste
zabranili jejich
vypadnuti nebo
uvolnéni.

Pravidelné kontrolujte
zapus$téna bodova
svétla, zda nejsou
poskozena nebo
nejevi znamky
prehrati.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.
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Za priguSivane
ugradbene reflektore,
provijerite je li koristeni
prigusivac
kompatibilan.

Postavite ugradne
reflektore Evrsto i
sigurno kako biste
sprijecili da ispadnu ili
da se olabave.

Redovito provjeravajte
ugradne reflektore
zbog ostecenja ili
znakova
pregrijavanja.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Za priguSivane
ugradbene reflektore,
provijerite je li koristeni
prigusivac
kompatibilan.

Postavite ugradne
reflektore Evrsto i
sigurno kako biste
sprijecili da ispadnu ili
da se olabave.

Redovito provjeravajte
ugradne reflektore
zbog ostecenja ili
znakova
pregrijavanja.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

A szabalyozhaté
sullyesztett
spotlampak esetében
gy6z6djon meg arrol,
hogy a hasznalt
fényer6-szabalyozo
kompatibilis.

A sullyesztett
spotlampakat
szilardan és
biztonsagosan
szerelje fel, nehogy
kiessen vagy
kilazuljon.

Rendszeresen
ellenérizze a
slllyesztett
spotlampakat, hogy
nincsenek-e rajta
sérilések vagy
tulmelegedés jelei.

Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyartoé
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jaték! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



